MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO
ENTRE EL
MINISTERIO DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION PRODUCTIVA DE
LA REPUBLICA ARGENTINA
Y EL
MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES DE LA REPUBLICA ITALIANA
PARA LA COLABORACION EN Fi. SECTOR DE LA INVESTIGACION Y
DESARROLLO INDUSTRIAL, CIENTIFICO Y TECNOLOGICO

El Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacién Productiva de la
Republica Argentina y el Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica

ltaliana, en adelante las “Partes”,

CONSIDERANDO:

La importancia estratégica de la cooperacion en el campo cientifico,
tecnologico y de la innovacion en el ambito de las relaciones bilaterales y su

impacto en la economia de ambos Paises.

Las positivas experiencias de colaboracién entre las Partes en el marco
del “Acuerdo de Cooperacién Cientifica y Tecnolégica entre el Gobierno de la
Republica ltaliana y el Gobierno de la Replblica Argentina®, firmado en
Bologna el 3 de diciembre de 1997 y la voluntad compartida de enriguecer los

espacios de cooperacion.

Los intereses reciprocos en el campo de la investigacion y del desarrollo
industrial, cientifico y tecnolégico y las ventajas resultantes para los dos
Paises, ademas de las fructuosas relaciones entre instituciones cientificas y
econdémicas de ambos Paises asi como la voluntad compartida de enriquecer

los espacios de cooperacién.




Los sujetos puUblicos y privados de distintos niveles que en ambos paises
desarrollan competencias en los sectores de la investigacion, de la innovacion

y del intercambio de tecnologia.

Con la intencidbn de asegurar que las iniciativas de colaboracién
realizadas por los diferentes sujetos interesados en los sectores arriba
mencionados puedan promover amplias sinergias en beneficio de las

relaciones bilaterales en estos sectores;

HAN ACORDADQO lo siguiente:

ARTICULO 1

lLas Partes promoveran el desarrollo y la cooperacion en el campo de la
investigacion y del desarrollo industrial, cientifico, tecnologico y de la
innovacién, en las principales areas de interés individualizadas en el Art. 2,
para obtener un mutuo beneficio, respetando las legislaciones en vigencia en

cada Pais.

ARTICULO 2

Las Partes promoveran y contribuiran al desarrollo de la cooperacion
entre los dos Paises en el campo de la investigacion y del desarrollo industrial,
cientifico, tecnolégico e innovativo, con una particular atencion en los

siguientes sectores:

° Agricultura y agroindustria
o Biotecnologia aplicada a la salud y la alimentacién
° Tecnologia de la informacién y comunicacion ~TICS

° Energias Renovables




® Disefio Industrial

) Nanociencias y nanotecnologias
° Ciencias de la tierra
° Mitigacion y adaptacion a los cambios climaticos
o Otros sectores de interés reciproco.
ARTICULO 3

Con el objetivo de definir las modalidades de cooperacion en los
sectores indicados en el Art. 2 de acuerdo con las finalidades del presente
Memorandum, las Partes promoveran la cooperacion en el campo de la
investigacion y el desarrollo industrial, cientifico y tecnolégico, también a través
de la hermandad de proyectos ya iniciados sobre tematicas de interés comdn
para los dos paises, ademas de estimular entendimientos especificos entre
ministerios e instituciones, universidades, centros e institutos de investigacién,
asociaciones de investigacion y desarrollo cientifico e industrial, empresas,
sociedades y otras personas fisicas y juridicas de ambos paises operantes en
el campo de la investigacién y desarrollo industrial, cientifico y de las

innovaciones tecnologicas.

ARTICULO 4

Las Partes, con el objetivo de favorecer las colaboraciones y sinergias
entre los respectivos sujetos competentes, convienen organizar periddicamente
reuniones de trabajo para favorecer el conocimiento reciproco de las
oportunidades y los contactos entre los sujetos interesados. Los gastos
relativos-a la participacién en las reuniones estaran a cargo de las respectivas

Administraciones participantes.




ARTICULO 5
Este Memorandum de Entendimiento entrara en vigor el dia de su firma.
Podra ser terminado por cualquiera de las Partes a través de notificacién
escrita a la otra de su intencion de terminarlo, en cuyo caso éste se dara por
terminado noventa dias después de la fecha de notificacion. Tal terminacion, no
obstante, no pondra término a las actividades existentes antes de la conclusion

de éstas, a menos que ambas Partes asi lo decidan de comin acuerdo.

ARTICULO 6

Las disposiciones del presente Memorandum no perjudican los derechos
y los acuerdos entre las Partes que derivan de las Convenciones

Internacionales estipuladas con terceros Paises.

ARTICULO 7

Las posibles controversias relativas a la interpretacién o a la ejecucién
del presente Memorandum se resolveran a través de negociaciones entre las
Partes.

ARTICULO 8

Las Partes establecen que la aplicacion del presente Memorandum no
comporta ningun tipo de gastos extras dentro del presupuesto Ministerio de
Ciencia, Tecnologia e Innovacion Productiva de la Republica Argentina ni del

Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica ltaliana.




Hecho en Buenos Aires el 1 de abril de 2011 en dos originales en lengua

castellana e italiana, siendo ambos igualmente auténticos.
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Por el Por el
Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Ministerio de Asuntos Exteriores de la
Innovacién Productiva de la RepUblica Republica ltaliana

Argentina




MEMORANDUM DI INTESA
TRAIL
MINISTERO DELLA SCIENZA, TECNOLOGIA E INNOVAZIONE
PRODUTTIVA DELLA REPUBBLICA ARGENTINA
EIL
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI DELLA REPUBBLICA ITALIANA
PER LA COLLABORAZIONE NEL SETTORE DELLA RICERCA E DELLO
SVILUPPO INDUSTRIALE, SCIENTIFICO E TECNOLOGICO

Il Ministero della Scienza, Tecnologia e Innovazione Produttiva della
Repubblica Argentina e Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica Italiana,

indicati in seguito come le “Parti”,

CONSIDERANDO:

limportanza strategica della cooperazione in campo scientifico,
tecnologico e dell'innovazione nell'ambito delle relazioni bifaterali e del suo

impatto sull'economia dei due Paesi.

Le positive esperienze di collaborazione gia in corso tra le Parti nel
quadro dell’Accordo di Cooperazione Scientifica e Tecnologica tra il Governo
della Repubblica Argentina e il Governo della Repubblica ltaliana, firmato a
Bologna il 3 dicembre 1997, e della condivisa volonta di arricchire ulteriormente

gli ambiti di cooperazione.

Gli interessi reciproci nel campo della ricerca e dello sviluppo industriale,

scientifico e tecnologico e i vantaggi risuftanti per entrambi i Paesi, nonché le




fruttuose relazioni tra istituzioni scientifiche ed economiche dei due Paesi, cosi

come la comune volonta di arricchire ulteriormente gli ambiti di cooperazione.

| molteplici soggetti pubblici e privati che in entrambi i Paesi a vari livelli,
svolgono competenze nei settori della ricerca, dell'innovazione e dello scambio

di tecnologia.

DESIDEROSI di assicurare che le iniziative di collaborazione portate
avanti dai diversi soggetti interessati nei settori summenzionati possano

promuovere ampie sinergie a beneficio dei rapporti bilaterali in tali settori;

HANNO CONCORDATO quanto segue:
ARTICOLO 1

Le Parti promuoveranno lo sviluppo e la cooperazione nel campo della
ricerca e dello sviluppo industriale, scientifico, tecnologico e dell'innovazione,
nelle principali aree di interesse individuate nellArt. 2, per otftenere un mutuo

beneficio, nel rispetto delle legislazioni vigenti in ciascun Paese.
ARTICOLO 2

Le Parti promuoveranno e contribuiranno allo sviluppo della
cooperazione tra i due Paesi nel campo della ricerca e sviluppo industriale,

scientifico, tecnologico e innovativo, con particolare attenzione ai seguenti

settori:
o Agricoltura e agroindustria;
o Biotecnologia applicata a salute e alimentazione;

° Tecnologia dell'informazione e comunicazione —TICS;




. Energie Rinnovabili,

. Design Industriale;

. Nanoscienze e nanotecnologie;

. Scienze della terra;

° Mitigazione e adattamento ai cambiamenti climatici;
. Altri settori di reciproco interesse.

ARTICOLO 3

Allo scopo di definire le modalita di cooperazione nei settori indicati
allArt. 2 per le finalitd di cui al presente Memorandum, le Parti promuoveranno
la cooperazione nel campo della ricerca e sviluppo industriale, scientifica e
tecnologica, anche attraverso il gemellaggio di progetti gia in essere su
tematiche di interesse comune per i due paesi, nonché la stipula di intese

specifiche tra Ministeri ed Istituzioni, Universita, Centri ed Istituti di Ricerca,

Associazioni di ricerca e sviluppo scientifico e industriale, Imprese, Societa e
altre persone fisiche e giuridiche di entrambi i Paesi operanti nel campo della

ricerca e sviluppo industriale, scientifica e delle innovazioni tecnologiche.
ARTICOLO 4

Le Parti, allo scopo di favorire le collaborazioni sinergiche tra rispettivi
competenti soggetti, convengono di organizzare periodicamente riunioni di
lavoro allo scopo di favorire la conoscenza reciproca delle opportunita ed i
contatti tra | soggetti interessati. Gli oneri relativi alla partecipazione alle riunioni

saranno a carico delle singole Amministrazioni partecipanti.




ARTICOLO 5

[l presente Memorandum entrera in vigore al momento della sua
sottoscrizione. Potra essere revocato su iniziativa di entrambe le Parti a mezzo
di notifica scritta indirizzata alla Controparte ed indicante l'intenzione di porvi
termine, e produrra effetti dopo novanta (90) giorni dalla ricezione della notifica
dalla Controparte. Tale revoca non porra tuttavia termine alle attivita gia avviate

a meno che entrambe le Parti cosi decidano di comune accordo.

ARTICOLO 6

Le disposizioni del presente Memorandum non pregiudicano i diritti e gli
accordi tra le Parti derivanti dalle Convenzioni Internazionali stipulate con Paesi

terzi.

ARTICOLO 7

Le possibili controversie relative all'interpretazione o all’esecuzione del

presente Memorandum saranno risolte tramite negoziati tra le Parti.

ARTICOLO 8

Le Parti stabiliscono che quanto previsto per I'applicazione del presente
Memorandum non comporta alcun tipo di oneri aggiuntivi a gravare sul bilancio
del Ministero della Scienza, Tecnologia e Innovazione Produttiva della
Repubblica Argentina né su quello del Ministero degli Affari Esteri della

Repubblica ltaliana.




Fatto nella Citta di Buenos Aires il 1° aprile 2011 in due originali in lingua

spagnola e italiana, essendo entrambi i testi ugualmente autentici.
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Per il Ministero della Scienza, Per it Ministero degli Affari Esteri

Tecnologia e Innovazione Produttiva della Repubblica Italiana

della Repubblica Argentina




